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Comité de Desarrollo y Propiedad Intelectual (CDIP)

Sexta sesién
Ginebra, 22 a 26 de noviembre de 2010

PROPUESTA DE PROYECTO PARA LA APLICACION DE DETERMINADAS
RECOMENDACIONES DE LA AGENDA PARA EL DESARROLLO,
PRESENTADA POR LA REPUBLICA ARABE DE EGIPTO

1. Mediante una comunicacion con fecha 19 de noviembre de 2010, la Republica Arabe de
Egipto presenté a la Secretaria una propuesta de proyecto para la aplicacion de
determinadas recomendaciones de la Agenda para el Desarrollo, y solicitdé que se
distribuya la propuesta, en tanto que documento oficial, en la sexta sesién del Comité de
Desarrollo y Propiedad Intelectual (CDIP).

2. En el Anexo del presente documento figura la comunicacién mencionada de la Republica
Arabe de Egipto junto con la propuesta.

3. Se invita al CDIP a tomar nota de la
informacioén contenida en el Anexo del
presente documento.

[Sigue el Anexo]
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[Traduccion por la Oficina Internacional de una carta con fecha 19 de noviembre de 2010]

Enviada por: Mision Permanente de la Republica Arabe de Egipto ante la Oficina de las
Naciones Unidas y demas organizaciones internacionales con sede en Ginebra

Destinatario: Secretaria de la OMPI

Objeto: Propuesta de proyecto para la aplicacién de determinadas recomendaciones de
la Agenda para el Desarrollo, presentada por la Republica Arabe de Egipto

Ref.: CHAN.2010.355

La Mision Permanente de la Republica Arabe de Egipto ante las Naciones Unidas y demas
organizaciones internacionales con sede en Ginebra presenta sus atentos saludos a la Oficina
Internacional de la Organizacién Mundial de la Propiedad Intelectual (OMPI), y tiene el honor de
referirse a la convocatoria de la sexta sesién del Comité de Desarrollo y Propiedad Intelectual
(CDIP), que se celebrara en Ginebra del 22 al 26 de noviembre de 2010.

A este respecto, y a los fines de contribuir a los esfuerzos de aplicacion de las 45
recomendaciones de la Agenda de la OMPI para el Desarrollo, la Misién Permanente de Egipto,
tiene el honor de adjuntar a la presente una propuesta de proyecto para la aplicacion de
determinadas recomendaciones de la Agenda para el Desarrollo. Asimismo, tiene el honor de
solicitar que la propuesta adjunta se distribuya como documento oficial en la sesiébn mencionada
supra para su examen por el CDIP.

La Mision Permanente de la Republica Arabe de Egipto aprovecha la oportunidad para expresar
a la Oficina Internacional de la Organizacion Mundial de la Propiedad Intelectual (OMPI) el
testimonio de su més alta consideracion.

Ginebra, 19 de noviembre de 2010

(Firmada)

Con copia: — Misién Permanente de la Republica de Angola ante las Naciones
Unidas (Grupo Africano)
— Mision Permanente de la Sultania de Oméan ante las Naciones Unidas
(Grupo Arabe)
— Mision Permanente de la Republica Federativa del Brasil ante la
Organizacion Mundial del Comercio (Grupo de la Agenda para el
Desarrollo)

Documento ajunto: La propuesta de proyecto mencionada compuesta de cuatro paginas

[Sigue la propuesta de proyecto]
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Propuesta de proyecto para la aplicacion de determinadas recomendaciones de la
Agenda de la Organizacion Mundial de la Propiedad Intelectual para el Desarrollo

1. RESUMEN DEL PROYECTO

Cédigo del DA 1 10 11 13 19 25 32 01
proyecto:
Titulo: Propuesta de proyecto para la aplicacién de determinadas

recomendaciones de la Agenda para el Desarrollo

Recomendaciones
de la Agenda para
el Desarrollo:

1,10, 11, 13, 19, 25y 32:

Componente A: Asistencia técnica y fortalecimiento de capacidades

Recomendacién 1: La asistencia técnica de la OMPI debera, entre
otras cosas, estar orientada a potenciar el desarrollo y obedecer a una
demanda, ser transparente y tener en cuenta las prioridades y
necesidades especiales de los paises en desarrollo, especialmente las
de los PMA, asi como los distintos niveles de desarrollo de los Estados
miembros; ademas, las actividades deberan incluir su calendario de
ejecucion. A este respecto, el disefio, los mecanismos de ejecucion y
los procesos de evaluacién de los programas de asistencia técnica
deberan estar adaptados a cada pais.

Recomendacion 10: Ayudar a los Estados miembros a fomentar y
mejorar la capacidad de las instituciones nacionales de P.l. mediante el
desarrollo de la infraestructura y de otros servicios, para que dichas
instituciones sean mas eficaces y lograr un equilibrio mas adecuado
entre la proteccion de la P.1. y el interés publico. Este tipo de asistencia
técnica debe beneficiar también a las organizaciones regionales y
subregionales de P.I.

Recomendacion 11: Ayudar a los Estados miembros a fortalecer la
capacidad nacional para la proteccion de las creaciones, las
innovaciones y las invenciones, y fomentar el desarrollo de la
infraestructura cientifica y tecnolégica de los paises, cuando sea
necesario, con arreglo al mandato de la OMPI.

Recomendacion 13: La asistencia legislativa de la OMPI deberd, entre
otras cosas, estar orientada a potenciar el desarrollo y obedecer a una
demanda, y tener en cuenta las prioridades y necesidades especificas
de los paises en desarrollo, especialmente las de los PMA, asi como los
distintos niveles de desarrollo de los Estados miembros; ademas, las
actividades deberan incluir los calendarios de su ejecucion.

Componente B: Actividades normativas, flexibilidades, politicas
publicas y dominio publico

Recomendacién 19: En el marco del mandato de la OMPI, emprender
los debates sobre cdmo facilitar alin més a los paises en desarrollo y los
PMA el acceso a los conocimientos y la tecnologia, a fin de fomentar la
creatividad y la innovacion y fortalecer tales actividades en curso en la
OMPI

Componente C: Transferencia de tecnologia, tecnologias de la
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informacién y la comunicacién (TIC) y acceso a los conocimientos

Recomendacién 25: Estudiar qué politicas e iniciativas relacionadas
con la propiedad intelectual son necesarias para fomentar la
transferencia y difusion de tecnologia en pro de los paises en desarrollo,
y adoptar las medidas adecuadas para que los paises en desarrollo
puedan comprender plenamente las distintas disposiciones relativas a
las flexibilidades previstas en los acuerdos internacionales y
beneficiarse de las mismas, segln corresponda.

Recomendacidn 32: Contar con la posibilidad de intercambiar, en el
seno de la OMPI, las experiencias e informacién, en los ambitos
nacional y regional, sobre la relacion existente entre los derechos de P.I.
y las politicas de competencia.

Presupuesto del

Gastos no relativos al personal: Se suministrara en consulta con la

proyecto: Secretaria de la OMPI.
Gastos de personal: Se suministrara en consulta con la Secretaria de la
OMPI incluida la designacién de un funcionario de la OMPI como
coordinador de la cooperacién Sur—Sur.

Duracion del La primera etapa durara 24 meses

proyecto:

Principales Sector de Cooperacion para el Desarrollo; Sector de Patentes; Sector

Sectores de la
OMPI interesados:

de Marcas, Disefios Industriales e Indicaciones Geograficas; Sector de
Derecho de Autor; Sector de Cuestiones Mundiales; Sector de la
Infraestructura Mundial.

Se prevé la designacion de un funcionario de la Secretaria de la OMPI
como coordinador de la cooperacion Sur—Sur a los fines de respaldar
las actividades relativas a esta esfera.

Breve descripcion
del proyecto:

El presente proyecto se relaciona con recomendaciones especificas de
la Agenda para el Desarrollo en las esferas de la promocion de la
asistencia técnica y juridica en materia de P.l. orientada al desarrollo (1
y 13), el fortalecimiento de las capacidades institucionales en materia de
P.l. (10), el fortalecimiento de las capacidades nacionales en materia de
innovacion (11), la facilitacién de acceso a los conocimientos y la
tecnologia, y su difusién, asi como la utilizacién de las flexibilidades
previstas en relacion con la P.1. (19 y 25), y una mejor comprension del
vinculo entre la P.1. y las politicas relativas a la competencia (32). La
presente propuesta de proyecto se inscribe en el marco de la
cooperacidn Sur-Sur, y parte del principio de que dicha cooperacion
desempefiara un papel importante en el logro de los objetivos descritos
en las recomendaciones pertinentes de la Agenda para el Desarrollo
gue se han mencionado.

2. DESCRIPCION DEL PROYECTO

2.1. Antecedentes de la cuestion:

Los paises en desarrollo, en particular los PMA, utilizan cada vez mas la P.l. como instrumento
para su desarrollo econémico. En los Ultimos afios, ello ha redundado, entre otras cosas, en la
creaciéon de medios innovadores de utilizacion de la P.I. de forma equilibrada, que tienen en
cuenta las condiciones socioeconémicas de cada pais y no pierden de vista sus distintos
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niveles de desarrollo. La esfera Sur ha ido acumulando asi un bagaje propio de conocimientos
y experiencias sobre la utilizacion estratégica de la P.l. para el desarrollo. Este proyecto
pretende sacar partido de esos valiosos conocimientos y experiencias acerca del vinculo entre
la P.1. y el desarrollo, e intercambiar informacién al respecto, mediante el fomento de la
cooperacion en esa esfera entre los paises en desarrollo y los PMA.

En consecuencia, el proyecto se relaciona con recomendaciones especificas de la Agenda
para el Desarrollo en las esferas de la promocion de la asistencia técnica y juridica en materia
de P.I. orientada al desarrollo (1 y 13), el fortalecimiento de las capacidades institucionales en
materia de P.l. (10), el fortalecimiento de las capacidades nacionales en materia de innovacion
(11), la facilitacion de acceso a los conocimientos y la tecnologia, y su difusion, asi como la
utilizacion de las flexibilidades previstas en relacién con la P.I. (19 y 25), y una mejor
comprension del vinculo entre la P.1. y las politicas relativas a la competencia (32).

La presente propuesta de proyecto parte del principio de que la cooperacion Sur-Sur puede
desempefiar un importante papel en el logro de los objetivos descritos en el marco de las
recomendaciones pertinentes de la Agenda para el Desarrollo que se han mencionado.

La cooperacion Sur-Sur es una vertiente de dos corrientes de cooperacion mas caudalosas,
gue corre en paralelo y no viene a sustituir a la cooperacién Norte-Sur. Asimismo, se debera
seguir promoviendo simultdneamente la confluencia de esas dos vertientes, es decir la
cooperacion trilateral Norte-Sur-Sur. En el marco del presente proyecto, la cooperacion
Sur-Sur es particularmente Util para establecer sistemas de P.I. favorables al desarrollo en los
paises en desarrollo y los PMA teniendo en cuenta las condiciones propias de esos paises y
los desafios especificos que enfrentan, y su capacidad para intercambiar informacion y
promover una mejor comprension de las iniciativas practicas que los paises en desarrollo y
PMA pueden emprender, o ya lo han hecho, con el fin de utilizar la P.I. para respaldar politicas
publicas y objetivos de desarrollo mas amplios.

La OMPI puede emprender actividades especificas para promocionar la cooperacion Sur-Sur
en las esferas descritas. El presente proyecto propone algunas actividades concretas.

2.2. Objetivos:

Los objetivos del presente proyecto estan centrados en contribuir a mejorar la capacidad de
los paises en desarrollo y PMA con el fin de que utilicen de forma mas eficaz la P.l. para el
desarrollo, en el contexto de sus propias condiciones socioeconémicas y sus distintos niveles
de desarrollo. Este enfoque esta en sintonia con el logro de los objetivos de las
recomendaciones de la Agenda para el Desarrollo descritas supra.

Tales objetivos incluyen la mejora de la capacidad de los paises en desarrollo y PMA para
compartir sus conocimientos y experiencias en la esfera de la P.l. y el desarrollo.

El proyecto contribuird a que la toma de decisiones en materia de politicas de P.I. , a nivel
nacional y regional en la esfera del Sur, sea mas fundamentada y tenga en cuenta su propio
contexto socioeconémico.

2.3. Estrategia de ejecucion

La Secretaria de la OMPI, por medio del coordinador de la cooperacién Sur-Sur que designe,
llevard a cabo la siguiente labor:

a)  Organizar reuniones regionales e interregionales entre los paises en desarrollo y
los PMA para promover el intercambio de experiencias nacionales, incluidas
experiencias histéricas e informacion sobre el proceso de concepcion de las
politicas y legislaciones nacionales en materia de P.l., y su aplicacién, asi como la
utilizacion de las flexibilidades previstas en relacién con la P.l. Esas reuniones
también contaran con participantes de organizaciones gubernamentales
regionales e internacionales de los paises en desarrollo. En el marco de esta
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b)

c)

d)

e)

labor se prevé la organizacion de una conferencia anual interregional de la OMPI
sobre la cooperacién Sur-Sur en materia de P.l. y desarrollo.

Prestar apoyo y asistencia a los paises en desarrollo y PMA para que puedan
organizar actividades de formacién y fortalecimiento de capacidades destinadas a
otros paises en desarrollo y PMA, incluida la formacion de examinadores de
patentes y otros funcionarios del sector de la P.1., el poder judicial y las
administraciones encargadas de las cuestiones relativas a la competencia, asi
como en el intercambio de informacién entre las oficinas de P.I.

Incrementar el empleo de recursos humanos y experiencias procedentes de los
paises en desarrollo y PMA, en el marco de las actividades de la OMPI de
asistencia técnica y fortalecimiento de capacidades.

Consagrar una pagina del sitio Web de la OMPI a la cooperacion Sur-Sur
respecto de la P.I. y el desarrollo.*

Organizar reuniones y crear un portal interactivo en Internet y una red virtual entre
las oficinas de P.l., universidades, instituciones publicas de investigacién y
organizaciones de la sociedad civil en los paises en desarrollo y PMA, con el fin
de promover la creacién de vinculos institucionales y la puesta en marcha de
proyectos de investigacion colaborativos, y de acrecentar el acceso a los
conocimientos y la transferencia de tecnologia.

Establecer vinculos y mecanismos coordinacion con la Unidad Especial del PNUD
para la cooperacién Sur-Sur, en su calidad de coordinador designado del Sistema
de Naciones Unidas para dicha cooperacion.

3. SUPERVISION Y EVALUACION

Se suministrara en consulta con la Secretaria de la OMPI.

4, CALENDARIO DE EJECUCION

Se suministrara en consulta con la Secretaria de la OMPI.

5. PRESUPUESTO

Se suministrara en consulta con la Secretaria de la OMPI.

[Fin del Anexo y del documento]

Un buen ejemplo al respecto es la pagina especial del PNUMA que puede consultarse en la
siguiente direccion: http://www.unep.org/south-south-cooperation/.




